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FORROR ZAPADU

Romén z pobfeli od Emlilie Fiygaré Carlénové.

PRELOZIL HUGO KOSTERKA.
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Pokmalovial,

Ale Georg mél jeSié blaZené|
soy, jak pFi svém nd\ratu na skdlu| nezvyklatelnym klidem a 8el uska-
Svatojanskou obvesell a potédl tedniti dané rozkazy.
otce dlouhym a zajimav§m vypra-| Bylo &t#stim pro Fritse, kterj2
wovioim o viech zdbavnych dobro- | byl pHtomen tomuto vyslychdal,
drufstvich, jeZ na cest® zaZil; a|ie otec neddval nafl pozor, nebot
kdy? se oyol zddl vidéti zasmulil{ |slovo “‘vinen'' bylo Ize zFejm® & i
a velkym tripenim rczbrizdény na bledém Zele a chvéjicich se
ablifej otcitv uhlazovati sea usmlvirtuch.
wati na ného, tu splsobila radost| KdyZ byl kapitin odeZel do
oad tim takové prudké budeni|loZnice, odplizil se Frits na palu
srdce, e tim procith {bu, kdeZ skloniv se k uchu Gezor-

Pondvad: viak byl ji2 viemi govo, Septal tomuto: ““Neodvaiuji
smysly pohtiZen do raZové budouc- |se t& o néco prositi,drahy Georgu,
nosti, usnul okamZité zoova,a ten- |aviak bdl jsem se hrozod, Ze se
tokrit objeviia se mu zase plivabad otec dovi, jak to skutelné jest —
pledstava milené matky a vyslech- | zmini§ se o tom, jestli lano bude
la jeho davérnd sd&leni,aco dé&tin- | piilis, pFilis boleti?”
skd dosud sd&lenf dobrého a pe ‘‘Neboj se!” odpovédél Georg a
zkafepého srdce. upfel polo opovrilivf, pFece viak

XI1IL. dobrécky a soucitny pohled na za

Nisledujicilho réna nalézdme straleného, zbabé&lého hocha.
Georga v jeho zamé&stodoi, dozoru - L
aad synem chefovim, *

Byl nejlépe zam&stndn pomahd-| Po hodiné plifel chef zase na
nim mladému baroou pki opatfo-|palubu....
wéaof tdklovim z brusu nové briggy, | Kol déla s mystickfm nézvem
je stila opfena na pohovce da |''dcera konstablova” stéli lodoi
ma’kové vsalond veliciho kapiténa, | hodi ve vojenské fadé rozestaveni.
batona von M. A Georg, ktery stdl pondkund v

Co Georg viastnd siém vykoni- |ptedu pfed ostatnimi, tvétil se tak
wal tuto préci,bavil se zatim mladg | hrd® a sebevEdomt, jako kdyby se
pan Frits, kterému se ji znechu-|2de jednalo oto, vypdliti z déla
tila pkfli5 zndm4 zébava, tim, Ze|salvu.
problifel malou skffoku v otcovd| Na rozkaz otctv byl i Frits pHi-
loEnici, z nff si té phinesl Stastny [ tomen, aby mu tento ptklad slou-
objev;totiZ nédobu se zavafeninou, | Zil k vystraze, aviak teato drZel se
opatfenou 3pandiskou etikettou, | sté%{ na ttesoucich se nohou, stoje
jejfZ obsah také nevdhal okam#ité |opfen o kraj mistku prévé u vcho-
prozkoumati. du na schfidky se spoultdcimi

Jakmile mu byly jedoou za-|dvefmi. ;
chutoaly krisné broskve — jimiZ| KdyZ byl velici kapitin promlu-
cht#l velitel po svém ndvratu do |vil jest® n&kolik slov s Georgem a
Goteburgu pohostiti nékolik vzoe- | poznal, Ze teato trvd pofdd ve své
#safch dam, které jisté poctf lod |necblomnosti, nastalo miZenf,trva-
svou névitivou — bylo mu té2ko | jfcl nékolik okamZikt, a na pokyn
pleruliti zajimavou zébavu, a aby |chefdv pFedstoupil oynf lodafk
§i, jak bylo téZ zapotfebi, urychlil, | Stormbom, star§ nimokaik, jeni z
chopil se rychle velkého stdiné |lisky k v&ci(vychovivinl mlad§ch)
briggy, dosud jeitd nenasazeného, [obylejud plejimal sluZbu kaprila
a jal se jim loviti jednu broskev|batterie. Stafik mél v ruce umaéle
za drubou. spletené lano s Eervenfm tfapcem

Mlad¢§ baron byl jiZ bezméla do|0a konci.

&H Etvrtin vyprdzdnil obsah nddo KdyZ Georg byl s pkisp&nim
by, kdyf zndmé kroky ozvaly se|dvou ndmotnich vojing, jak se
aa schodech a vehnaly mu krev do | slufelo a patfilo, poloZen na dilo
tvélte. S bleskurychlou svifnostf|a ominésnf slova ‘pétadvacet’ byla
byla nfdoba odstranéna na své|pronesena, zalal vfkon.

misto, a pl vstupu kapitdénové| Aviak ani zvuk nevydral se ze
stdl Frits &ile zam@stndn tim, 2e|rtd mliadikovfch: pouze chvilemi
stoje odvricen, kvapn¥ olistoval |pohlilel on na mladého baronas

polkozen§ stéZen. pohledy, které, jak se zddlo, vyz§-
*“Pryt s hratkou!” zvolal chef|valy tohoto, aby si teato pFipad
v mrzuté ndlads, vzal v{strahou,
Georg zmgizel okamZitd. Frits, jehof dobré, avisk slabé

Za mélo in po té stalo se, Ze
welicf kapitdn chtél néco vyndati
ze emindné skiin®, kdyf tu plesta-
wuje nddoby se zavafeninou na jiné
misto, s plekvapenim seznal, Ze
jedaa je Gipin& prizdoa a druhd do
polovice vyprdzdoéna.

Prvol jeho podeztenl padlo na
syna, ktery mél postel v jeho lo2-
mici.

Frits byl tedy zavoldn. Kdyi
widél, Ze otcovo vidy viiné vze-
zFen( jest jedtd zdfiraznéao vyslov-
mou pfisnostl, neodviZil se plachy
ten hoch hned s pravdou ven, ale
ujist'oval otce, za silného bufeni
srdce, Ze ani nevi, Ze otec mé ve
své skiini zavaFeninu.

Otcové pozornosti oviem neullo,
Ze Frits pti tomto prohlifeni Eer-
vend a bledne, aviak uznéval zé-
rovefi, Ze i nevinnf miZe ze stra-
chu a polekdnf poffnatisi podobn#
a ponévadi kromé& toho poklidal
to za néco zhola nemo#ného, aby
jebo syn odvéZil se pfed nim lhét,

srdce bylo sevfeno trépeaim nevia-
ného, snad hrozoéji, nef kdyby se
byl sém trestu podrobil, chtél co
chvili vyskotiti a vydati sebe otci
na milost a nemilost, av8ak byl
ustavilnd zadriovda nepfekonatel
n§m strachem pled trestem t&les-
nym a svou vrozenou zbab&lostf, a
takto uplynuly okamiiky v neuli-
telném vihinf

Georg obdrZel dosud patndct
ran....pk Bestndcté vynutilo ne
milosrdné lano, Hzené dovednou
rukou stafika Stormboma, polo-
tlumeny vykFik stesku.

A v tom#e okamZiku seskolil
delinkvent rychle s déla, zanechav
kazajku v rukou obou ndmofaich
vojind, kteFi ho méli drZeti, a sko-
&il— ne# p&kdo mohl tomu zabré-
niti — jednim skokem pies okHdli
lodni do mote.

Bezprostfednd v souvislosti se
zmizenim Georgovfm ozvalo se
kf{fem krdZem viemi sméry:
**Mlad§ baron spad] s lodi!"

V noci foukal silaf vitr a byl i
v nynéj8i dobd denni dosti siln§
vinoek. Frits nemohl se pokusit
plavat: bylté dostal dostatetného
ponaulen{ v tomto uméni, aviak
nikdy nebyl sto dploé si je phi-
svojiti. ;

Na hibetu viay zdvibaly se dvé
malé ruky, aviak brzo po té zmi-

jict podezteni padlo na Georga.
Tento byl ravolén a stdl vzpH-

men jako svitka o dvelf kajuty, s

malou kulatou Zepicf v ruce.
“Tys byl zde olkolikrit sim?"

iggu mladého barona.” zely. Hoed potom bylo vid&ti bilé
yl's v mé lofaici,otevfel mou |rukdvy kofile a Georga namdéhati

“'Stane se!" odpovéde]l Georg s

hocha, jenZ oabyl zase vidomia
pouze si s1éfoval, Ze ho mrazi
Kdy# velfc/ kapitda viddl, 2e syn
je zachréndn a zase v bezpell na
palub®, tu se mu vrdtil okamiitd
jeho nezviklatelog klid, a hlasem,
ktery nezaél jinak, let viidnd, po
rufil kajutnimu strdlci, aby ho
odved! dolt a dal mu suché 3aty.
“JeBt& devit ran, paoe kapitd-
ne!” tekl Georg, pledstupuje pled
chefa a klada ruku pa misto, kde
obytejn& je Eepice.
“Rekni Stormbomovi, obratay
hochu, %e musi§ dostati svi)
trest!'’ pronesl chef, ale pfi tom
odvrétil se stranou, neb tvifen| se
Georgovo a jeha pohied dojaly ho
podivoym spisobem.
Tyto oli, které phi této jistd
neolekdvané odpovedi silaly tak
fka blesky, nebyly mu cizimi; cel§
vira: obliteje mluvil vymluvnd.
Se zdlouhavymi kroky viétil se
kapitin ke kajutd, kdyZ byl roz-
kdzal,aby se tam Georg za hodinu
dostavil.
S nezlomaou odvahou vrdtil se
tento pa své misto na délo. Ale
lodofk Stormbom jevil velkou ne-
obratoost pki vykoondvdni zbyvajici
fdsti trestu, nebot' oynl musilo
délo plijati vétdinu ran.
Po ukontené ‘zileZitosti’ dostal
Georg rozkaz pdsledovati téhol
Blechetného dbstojnika, ktery ple-
dedlého vedera mél veleni, do jebo
kajuty. Co se tam udélo, nedové-
dél se nikdo, aviak po chvili vrdtil
se Georg odéu v jemnou kodili z
holandského plétna, v krdsoou
m#drou kazajku, v nové vyddal
bilfch képrov§ch kaihot a v Zer-
veny bengdlsky 3dtek volnd uvd-
zény kolem krku —v3echno to byl
dar poctivého distojnfka, kter§ by
byl rdd Georgovi ulinil radost za
to, Ze si polinal dGplo¢ podle jeho
vkusu.
Se své strany by Georg ve svém
brdém a puntilkdlském pojmu o
cti nebyl pFjal od nikoho daru,
nebot alkoliv nikdy nekoukal
plisné na grod, byl-li na souli, kde
bylo tolik krisného, co by se ho-
dilo na pamdtku pro otce, Karola,
krdsnou Faonya j., mél nicméné
urlité své hospoddFské zdsady
dosti upevn&né, Ze se nikdy nedo-
stal do Gzkych v pti€ind nevyhou-
telného. Avdak s nékterymi da
stojnfky byl Georg za doble,proto
by to vypadalo jako nadutost, ne
vdéfnost anebo zbytefnd hrdost,
kdyby nepHijal,co tito tak ochotnd
mu nabfzeji.
Patrné se témto dastojnfkom
zddlo jasnym, Ze mladik podle
svého wvzdéldnf, feli a polindnf
patH jiné tkidé lidf nei obyéejnf
lodaf hoti.
KdyZ philel tas, kdy mél vejiti
k chefovi, 8el Georg pevoou chozi
dolt do salonu, kdef se kapitdn
prochdzel zamylleak a se slofeny-
mi rukama.
“Tys mé& plece vlastn& obelhal,
mil§ bhochul,” zodla prvof slova
chefova.
““Nikdy jsem nelhal vdZo¥,pane
kapitédne!”
“Prot jsi se tedy hoed nezminil
o viunfkovi? Nynof to vim, aviak
rozhodo& neschvaluji tvé miZenl”
“Nebylo mok moZao jinak jed-
natil”
""Ale povidim, 2e to bylo ne-
sprévné. a proto jsi zaslonil také
svllj trest.”’
Georg miéel.
**Ned&kuji ti pHli& za to, Ze jsi
zachrénil Zivot mého syna to by
by! uginil ka2d§, kdo je tak obrat-
of v plovénl jako ty — ale pond-
vadZ jsi does dal na jevo peohro-
Zenou odvahbu, Eilou rozhodaoost a
dobré srdce,th to hlavol viastnosti
pofédného pémotnika, daruji ti
na pamétku své Gplné spokojeno-
sti 5 tvfm polindnim tento kritk§
met, ktery jsem sdm nosfval.”
V otich Georgovych tHisly se
sizy nadSeaim. Jeho bhlas, jindy
hivbok¥ a muay, byl mékky{ jako
ditéte, kdyZ koktal s+ diky.
Nastalo miZen{ n&kolikasekun-
dové.
Georg myslil, at nedostal pro-
poultéciho pokyou, Ze audience
j# jif u konce a Ze by mél odejiti.
A kdy! hluboce se uklidnéje chopil
se kiiky v dveli, pokynul mu chef,
aby jedt& zostal, a pronesl ndsledu-
jicl slova:
“Co hodld8 podoniknouti, al

obchodof lod, pine kapitdoe!”
*‘Dobfe tak, mily hochu! Ndémot

“Mém v Gmysla déti se zase na |

k§ poctivec."

of.....Georg

minkdm.

ského pavodu?

Nicolioa!”

ho jeho srdci.

tobé.

dopisuji.”’

to viechno vBak
““Ano, ano,”

takovér"”

kapitdnovi,
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jmE& dokazujictho,
tom:o zviditaim plipad® ustoupil
pied otcem a Elovikem.

XIv.

KdyE Georg phiSel na palubu,
oa ni2, jak se mu zddlo, spflg se

i
¥
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‘‘Nu 2e vlastod Zije, aviak ve
velké samoté, docela odlouten od
ostatolch lidl. Jet to jeho pténim
—aviak oehledic oa to, je on vel-

“A bydlf nynf?"
“'Na opultdné skdle v Bohu-
slanském souostrovi.”
““Aty....ty se )menujed Georg
Letsler?” pokrafoval velfcl kapi-
tdn s velkfm dorazem.
mohlo tvé pHjméni al do dnes
| vypadnouti beze vieho z mysli!
Tot& podivaé, tof nanejvys zvidsi-

Letsler. .

Letsler!" opakoval, pti em2, jak
bylo ztejmo, povolil vzde vzpo-

Georg stdl zde ndmi.
““NeviS, oenf li tvlj otec Svéd-

“Vidy jsem tak slyfival. Ale
moje hodnd matka,
dédvoo mrtva-ta byla z Ddaska."

Pti 1&ch slovich probdhl temny
mrilek rysy obliteje veliclho ka-
pitdna. ‘‘Jednou,’ Fekl polohlasi-
tit®, pki temZ plejel si rukou Zelo,
znal jsem mule téhof jména, jaké
mé i tvil) otec. Byl potdd zasmu-
Sily a truchlivy, 3 mél manZelky,
které si velice viiil. Jmenovala se

ach

“To byla moje matka!” zvolal
Georg, a paprslek radosti vyskotil
mu z olf, kdyk zaslechl zvuk toho-
to jména, tak milého a posvitné-

*‘NuZe dobfe,’ pokraoval velf-
cf kapitdn, namdhaje se udrieti
viZoost, kterd byla skutefné& pled
nékolika minutami silo& zvikldoa,
“‘pozoroval jsem t& vidycky s vel-
kou zélibou: mél's na své strand
plizel pfedstavenych a plitelstvi
svych soudrubd. Zasloui, abych
mél ohled na tyto okolnosti, jakoZ
i na &in, kterfy jsi does vykonal'a
pro ktery mé8 pdrok na mou
zvldEtof vdé&nost.
Proto je mym (myslem, téZ pro
ptitelstvi,viZici moe kdysi s tvymi
rodifi, abych se t& od nyn&jika
vjal. AZ ptijedeme do Goteburgu,
postardm se, abys byl propultén s
fregatty a mohl odjeti domf a na-
vitiviti otce, kter§ jist€ touli po
Ale na podzim a v zimé
bude¥ se uliti na moj odklad v
Goteborgu navigaci, & jakmile slo-
38 kormidelnickou zkoudku, za-
opa:¥{m ti misto na vychodo-indi-
cké lodi, s jejimZ kapitdoem si

V tomto neobylejném pHpadE
musil se Georg necuvEfitelnd na-
méhati,aby ulinil zadost respektu.
Chtél zprvu klesnouti na kolena
pted kapiténem a po té vybEhnouti
na palubu a tam kfiZeti, skdkati,
tan&iti, plakati a smiti se, aviak
musil zde zfstati klidod stiti, ad
ho podlaba pélila pod nohama,
srdce ho pélilo, krev bo pilila.

Kone&né yykoktal, jako by po
tteboval potvrzenf toho, Ze nenf to
viechno jen jeho obvykly sen: *‘Je

molné?”’
usmival

nanejvys milostivé, “‘jsem zvykly
plniti své sloval Ale na jedno chcei
t& upozorniti, mily hochu: Neméj
vidy srdce na jazyku, nebot' jestli
mne pHli§ mé paméf oneklame,
Ifbilo se tvému otci, byl-li co nej-
mifi jmenovin — nenl to dosud

““Ano, tak jest,”" zvolal Georg,
nejsa s to udrati projev ddivu, ‘‘a
proto moe to té£ velmi mrzilAviak
doufém, Ze alespoii jednou pfede
mnoou se vypovi....Smim, bude
mi dovoleno, abych mu, aZ ho
nyni uZ co nejdfive opét spatHm,
vyj4dtil pozdrav od svého chefa?
AZ s nim buda mluviti o panu
bude moci pronésti
vebkeré diky, které nyol vyjddFiti
Gcta k vdm moe zdriuje.”’

*“To mfifed! Kromé toho dosta-
nef ode moe, af opustid fregattu,
psanf, a pak si s tebou jebté o
n¥éem promluvim.”
Kdy% byl dokoniil tato slova,
dal kapitin lehky pokyn rukou,
ale v tomtd vellcim posufiku pled-
staveného k nepatrnému lodnfmu
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““Hochu, to jsou pro mae velké
noviny,”” zvolal Stormbom peoby:
Eejnk pottlen — ‘‘velké vyhlidky,

privd netoulim po nljaké hezké,
Avlak atkoli nemas
chuti # tim se vytasiti, vidim
to plece na tobd, e se vie odhali
lo, . .. Pojd nynl se mnou dold do
kajuty!

Georg, ktery si neplél nideho
vice jako moci odlehditi svému
plekypujicimu srdci v takové Fddné
spoletnosti, jako byla tato, ndsle
doval ho velmi ochotnd.

KdyZ velli do kajuty, kterd sta-
tikovi patlila jen z polovice, byl
Georg vybidnut, aby usedl vedle
ntho na bednu Eervenou plachto
vinou potaZenou, nafe? poctivec-
lodofk = tvafnosti a hlasem,jakoby
el v dmyslu prond3eti svou po-
slednf zdver, zatal hovotiti ndsle-
dovné: .

*'Georgu, hochu, polkej,pravim
—at' pepukne srdce d¥iv, dokud ti
netekou, Ze sotva jsi vkrotil do
kajuty chefovy, okam¥it® jsem na
tob& videl, Ze buded Eestnd propu-
Stén ze svého zamestndof jako lod
nf hoch a 2e¢ ndsledovnd nebude
té lze jiZ pouliti za Cistife déla.
Tvd skuta od té doby vyhne se
bouFlivym vlndm rektifikatora: za-
béjis oynl jing smér, a pheji ti
srdefné, abys ode

doedka pluol

ku al konelnd

pltedu,

uznis za vhodné, zakotviti se sta-
r¢ym lodoim vrakem v adkterém
ptibhodoém pHstavu!”

Georg navykly jiZ ode dévna
pohliZeti s Gctou na scarého lodnl-
xa, kterf¥ ostatn& téZ prévem byl
milovén kaZd¢m na lodi, potinajic
chefem a konéic lodnim hochem,
viéi nimi pfijal samovaolnd kol
jakéhosi vrchnfho guvernéra —
Georg,
zboZné témto sloviim, Ze by nebyl
zboZn&ji poslouchal
kostele,

‘‘Jik pEtatticet let jsem jedl chléb
korunof a Slapal po prkoech ko
runofch,” pokrafoval statfk podle
svého
spOsobu, ‘‘aviak je¥t® nikdy jsem
neviddl (a budiZ to Fefeno ku tvé
cti, mil§ hochu) lano korunnf do-
tfkati se zad obrato&jifho hocha.
VBak také viB, 2e jsem si t& u2
ddvno zalfbil a kladl t& pfed vie-
cky zbabélce,
hodni, aby se zdrZovali v poctivé
skuté. A na diokaz toho, Ze to ne-
byla jen prézdod FeX nybrf pravda
nad denn! svitlo jasod, daruji ti
novy rektifikator s pFénim nikoliv
takov§m, abys ho uZil ve zdravi,
jak moje neboZka matka vidycky
Hkévala, kdyZ jsem jf dékovdval
za nové kalkoty, n¢bri abys po-
hledem pa tento dar byl upomenut
oa svého starého pkitele a utitele
Stormboma, kter¢¥—"' nyaf zdvihi
stafkh viko kufru a vyndal z ngho
libev, k oft byla pfipeva¥na PY- |
nou pitl malé nédobka s dteolo
doem — *'si ode dne¥ka ddivénl
Hkat ‘bratte’!” "%

Sotva 2e Stormbom domluvi
tato vfznamn4 slova, naplnil maly
pobér, plipil Georgovi 2 podal jej
znova naploény tomuto, phi femi
uznal tento se své strany za vhod
né pronésti malou zdravicis

"*Nejmileji bratte,” Fekl dcty-
hodnt se uklénZje, ““toté skuteZnt
velkd fest pro mpe! A pondvad
tentg podivoy den, kter§ potitdm
od nolul strie,
samé pejpodivndj8f uddiosti, nedi-
vim se také jif nitemu, ofbrZ dé&-
kuji ti nejsrdetnéji a nejuptimndji
za dovolenl,
moje jen vice vzméhd. A jako Ze
se jmenuji Georg Letsler,
bude mne rektifikator — upleteny
viastol tvou rukou — nésledovati
stejod vérod Zivotem jako tenhle
kritky med, kter§ jsem pFed chvili
dostal od kapitdna samotoédho!" A
phi tom vytdhl Georg malou zbra,
kterou mél aZ dosud ukrytou.

““DEkuji ti poctiv§ hochu! [sem
plesvédien, %e opravdu vie tak
zamyBliS, jak pravil. A proto ti
také sdéluji, 2e jakmile jsem za-
hlédl toho chlapee, kdy? jsi bl ke
mnoé k dilu, hoed jsem chipal,
kolik uhodilo....A oynf maot ma-
j-|2ek 1€ FHici, jaké kidsné vEci ti
tam dole stabik povidal, patroé
nebylo toho mélo, soudfc podle
tasu, jak jsi tam dloubo byl.”’

Vyima toho, co se tykalo zod
mosti kapitdnovy s jeho otcem, o
které dle obdrieného pok?nu' vz

opakujeme, naslouchal

ani kézéof v

obvyklého vfrazuplného

kteH nejsou ani

obsabhuje jen

nad oim2 se hrdost

tak

radéji! Zokm mﬁoﬁl
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K obédu neb Ilundi i

mfti SampaBské peb dsthice jest velmi dobré,
kdyX md ElovEk tobolku pluou, nebo chee pené-
z! plftvati, av k ob&du spotédané rodiny,
nebo kdy2 lidé hovf viastnf chuti, nenf nad....

“GOLD TOP” lahvové pivo

k ob¥du neb lundi. Jest to &isty, vifivnf &
chutny népoj a pro lékatské GZele jest nepleko-
natelng. —Doddvéd se v bedndch s lahvemi quar-
tov§mi neb pintovymi. Objednejte si u svfch
obchodnfkd aneb telefonujte. Telefon &.8....

S0U(H OMAHA BREWING CO., vaM a tabvajl veb.raé pivo

SOUTH OMAHA, NEB.
4. K. SINKULE, é¢esky zdstupee.

Jeding pivovar, v Nebrasce, kterf snmdstnivi toakidbo skitupoe,

Fred Krug Brewing Co.

OMAHA, NEBRASKA.

~ 1D
a0 % 1
wt

n 4

“Statni vzorny pivovar.”

Taii nejlepsi dArul leZaku
Tabinet a Extra bledd v scudiedch a v lahvich,
Tyrovn. se kakiddmu a Zadné ho nepledsd

NASE ZASADY: Neflephi materidl a nejlepii technickd dovednost,
Aee—— Vellkd pedlivest a obchodni opatrmest

Uspokajitl obecenstve,
NASE ODMENA, Sthle se svitinjici obehod,

Dopisy se ochotné vyrizuji dle pidni.

Metz Bros. + Brewing Co.
-—<33Val a lahvaji vyborné plvo.e<—=-
Telefon 119. T OMAHA, NEBR.

NASE SNAHA:

ilﬁ to za ceny, v Umaze dosud nebyvalé.

NEBRASKA CYCLE (0.
Yelky vyprodej Sicich stroji.

PrdvE jsme obdrkeli Zeleznilnl adklad Waeergr & Witsox Baww
Bearine Sicich strojd a'nemdme mista, kam bychom je sloZili;
proto proddvime b&hem tohoto t§dne

100 sicoich strojt. g

V téchto zahrouty jsou Sicf stroje viech soustav vyrdb&nych

Zamgilite-li si koupiti 8icl stroj, neopomefite nds navitiviti.

Budeme prodivatl tend moderni | #1000 Rici stro,
“drop hgod" rrlci ‘:l.::jo i ponu.” “-w
lacino, pouse sa............ .

fost tH dveikl Moich srojh, id son
“Box top" Mel stroje & drubd ruky, jeldle ddkiadné u kteréd budon kena
SRV AL L e | ks St T T
adon
ror o $5.00 dovrs Mot atra), Jeden. ... ¥2,

Pronajiméme Hicl stroje za 75 ctd. na tyden.
Opravujeme a proddvdme jedootlivé Edsti ku kaZdému Sicimu
stroji vyrabénému.

d
&

P

Vyutujeme zdarma 5itl na stroji kaldy &tvrtek a sobotv.

o., NEBRASKA CYCLE CO.,

B GEO. MICKEL, Hditel,
elefon 1662. Roh 15, a Harney ul,
334 Broadway,

612 sev. 24 ul.
Council Bluffs, lowa.

South Omaha, Neb.
Hodinky, feizky, 2ev48Ky, prsteny, ndusnice
Obchoduji rozhodod s neflepiim abokim, jel se v
oboru tomto vyrdbf, Nové vzorky priveé dofly.
by U TR T G T SO
2413 N ulice,
SOUTH OMAHA.

V. G. GODFREY, Klenotaik,

[}

[

ZALUDECNI HORKA |  SILITEL SRDCE &

vyioje télesnon preméhd viechmy srdelni vady, €

ey . i | S A v & v

rila 16¢i neziEivnost’ a viechay | celos sopstavu. '

nesnize Zaludku. 50c. $1.00. $1.00. \

SEVEROVY PRASKY  |Severiv__—m :

PROTI BOLESTEM NLAVY LAXOTON, ¢

A NEURALOI . nepfitel zdcpy, Medtnl 1k @

mmwuh.l':m mﬁuhﬂl:p:ll. Spolehiivy, g
o i<l e A oy Y

OLEJ Sv. GOTHARDA

rychie ulevitle a 1631 kostec, neuralgll, otoky,
bolest! v kioubech, vymknutiny a vebkers zéudty.
Cena BO O

sever(lv LEX
proti reumatismu

vyibll kalidd hostec, dolesti Vv
svalech & kostech 8 bavuje sou-
stave jodl. 1.00.

SEVEROYV SILITEL
LEME A JATER

a ledviay | jitrs,

& 75 tl.:‘:

- - - e e . o - -




